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Twiérdza Zolkiew w wolnych
od bojéw chwilach , byla ulubio-
ném miéjscem pobytu Sobieskie-
go. Jé wytworny i obszérny za-
mek opiéral si¢ o rozlegly zwie-
rzyniec (dzi§ Haraj zwany) w kt6-
ry spogladajac Krél, nierazdla
rozrywki, przemykajacego si¢ po-
migdzy krzaki, zokna ubil za-
Jaca lub lisa. Niedaremnie miéj-
sce to tuk przyjemném bylo So-
bieskiemu — tutaj kaidy kamién
lobo malych ale mocnych baszt,
przypomuml mu utarczki z po-
haicamii jego z“)cu;ztwa Tu-
tajolaczaly go §wigte cienia Zol-
kle“sklch, na klorych grobach
nieraz , modlae sie nableral mez-
twa, jakoby wielkich przodkéw
natchnieniem. — Nakoniec doko-
la obfituje okolica w najpickni¢j-
sze knieje, gdzie jako namictny
lubownik mysliwstwa, przyje-
mnie przepedzal chwile. W zam-
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ku Zolkiewskim brzmialy tym-
czasem wesole odglosy. Krélo-
wa (1.) otoczona liczném - gro-
nem najznaczniéjszych wkraju
0s6b, huczne dawala Dbiesiady,
bo pelna wesolosci i lekkosci u-
myslu francuzkiego , lubila wrza-
we licznych zabaw. Dwdr jéj
takze po wickszéj czesei skladal
si¢ zFrancuzéw, na ktirego
czele znajdowat su; Burgrabm
zamku Zolkiewskiego i Romen-
dant zalogi: Charles Gouvrier.
Bylto osiedzialy w Polsce cudzo-
ziemiec, sluiyl od lat juz dzie-
cinnych wwojsku koronném i
nieile popisywal si¢ wkilku bi-
twach. Towarzysze broni wo-
goloodei przyznawali mu wale-
czno$é y ale powiérzchownosc je-
go ponura 1 spuszczony ciemny
wzrok , lubo przy picknych mez-
kich rysach twarzy, wszystkich
od spolkowania znim odrazaly.
Sami nawet wodzowie, naoczne

(1.). Marya d’Arquien.



swiadki jego walki i czynéw,
wzdrygali si¢ nieraz, widzge
jego wéciekla §réd bitew zapa-
migtalosé i okrucieistwo. Bylo
wielu co si¢ jego walecznosei
dziwili, ale nikt go nie ko-
chal. Narescie wzgledy Krélowéj
wspiérajacéj wszystkich rodakéw
swonch, z.jedn:ﬂy mu podwyz-
szenie stopnm i kor7ystne mlej-
sce zawiadowcy zamku krélew-
skiego. — Od $witujuz brzmia-
ly odglosy trab mysliwskich i
wrzaski ogaréw , wslronie za-
chodniéj Zolkwi, kedy ogromne
gory, najézone gal¢ziami staro-
zytuych jodel i $wirkéw, apo-
mu;dzy niémi przepasclste doli-
ny; i rwigce si¢ -z kamiéni po-
tokiy - tworzg ,okolice  prawie
Szwajcarska. Sréd ciaglych lo-
woéw rcaly poczet zbliial si¢ la-
sami do Rrechowa, gdzie Lo-
wozy krélewski wletnim zamnku,
przygotowal byl jui uczte my-
Sliwskg. Powoli przybywal tam
jeden my¢dliwy po drugim,rzu-
cal breii, ociéral znéj, a wy-
chyliwszy puhar wina, rzucal
kawaly ‘migsa i okruchy chleba
spielionym jeszcze  goficzym
swoim. Wsali zamku przygo-
towany byl stol ogromny, kté-
rego Srodek zdobila calkowita,
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sztucznie upieczonasarna. Wspa-
niale rogi ogromnych dauieli i
skory pozabijanych przez Krs-
la niediwiedzi; przeplatane dzi-
dami, kordelasami i inng bro-
nig — zdobily $ciany sali, a garii-
cowe roztruchany i sqiniste dzba-
ny srébrne, aby wruch poszly,
czekaly Najjasniéjszego mysliw-
ca. Ale j jeszcze nieprzybyl — juz
zjezdzajac si¢ jeden podrugim,
prawie wszysey przybylido Kre-
chowa, tylko samego Kréla nie
widaé. Juz ustawionych przed
bramga kilku strzeleéw , kilkara-
zy na rogach mysliwska prze-
grali piosenke, a na troskliwe
pytania Rowczego: «gdzieby
«Krél pozostal?» dowiedzieé sig
lylko méina bylo, iZ uganiajac
si¢ za przedziwnéj picknosci ta-
nig, i cheac sam miéé ukonten-
towanie ubicia jéj , zakazal wszy-
stkim postgpowaé za sobg i tak
wkrétce w pedzie zniknal im z
oczu, QOczekiwanie rodzi niecier-
pliwosé, a zté] powstaje oba-
wa i niespokojnosé. Dwunastu
Jjezdzeéw dosiada rumaki i roz-
prasza si¢ po wszystkich stro-
nach szukaé ukochanego Kréla.
— Nim znajda go wyslaiicy, ty
pojdz ze mny czytelnikn w gle-
bi¢ knieiiboréw Krechowskich.



I daléj——co raz (IdléJ,-——-JeSZ-
czeZ go mezn'l_]dUJemy?——Wl-
dzisz czytelniku jak dzika i o-
kropng staje si¢ ta okolica, i
zdaje si¢ zadnéjludzkiéj niespo-
strzezem istoty.— Wszakie to
ondzie pieczara gdzie pobozni
bracia Czercy. ( Bazylyanie ) zo-
stajacy w poblizkim teraz Mona-
sterze, przez czas dlugi kryli
si¢ przed przeSladowaniem na-
Jezdnnczvch pogan—lecz oto $réd
1éj daikidj zarosli czgséjak gdy-
by uprawnéj ukazuje sie ziemi,
a tuz przytém uboga chata. W
téj chacie na slomlanem loZu
leiy Krél znuiony — i usnal.
Maf), picknéj urody chlopaczek,
ogania galezia muchy, a przy
pouhylcm okienku siedzi nad ko-
fowrotem pickna mloda kobiéta,
ktéréj powabny rys twarzy, lzy
rozpaczy czyli Zalosei srodze po-
oraly. Na ubogiém ale czystém

nakryciu stoi przygolowany gru-
by chl¢h i mléko, na posilenie,
gdy sig obudzi nieznajomy mié-
szkaficom mysliwy.— Ocknal sig
narescie Krél a zupodobmmem
spéJrzawszy na ovanIAJ:;ce«ro mu-
chy chlopezyne, porwal go i u-
Sciskal. — frol, Czy to wasz
syn dobra kobiéto! — HKobiéta.
"Tak jest syn, biédny bez ojca
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siérota, — Krél. Jako? tak -mlo-
da a jui wdowg jeste$? bi¢dna
kobiéto, nedzne: musisz wiéj
puszezy prowadzié¢ Zycie: - lecz
czémie byl, i jak zginal twéj
malionek ?— Kobiéta. (Odwraca
si¢ ze lzami.) O niepylajcie o-
to szlachetny Panie, doséZe ja
ni€ mam malZonka a to biédne
dziéci¢ ojca. Gdyby nie to, i
nieszcze$liwg nie bylabym, choé
wtéj ustroni; ta chata dajemi
prvytulek para kréw. i owiee
7yw| mi¢ , stary stryj ktory zy-
je ze mng, ot tam.widsicie go
pr 1cUchego wogrodzie, jest mi
obrong i poradq, a to -dzideie
rozrywka. — Krél. ( Spoziéra w
okna. ) Gdziez tam uBoga! du-
Z0 czasu ztrwonilem , wszak
widze slofice jui sie¢ zniZa ko
zachodowi; powiédz .mi dobra
kobiéto , czy daleko, i ktéredy
mam udaé si¢ ztad do zamka
Rrechowskiego ? — Kobiéta. Be-
dzie godzina drogi, a méjstry-
Jjaszek pokaze ktoredy? Wy Pa-
nie zapewne zdworu Kréla,

przybyhécle na lowy z nim.i spie-
szycie na biesiade do zamku
(ze fzami;) picknie téito tam
sie dzieje przy dworze, pelno
kléjnotéw i zlota, ale szczéro-
$ci, serca nie znajdzie. — Chciéj-



cie si¢ na droge posili¢ Jaska-
wy Panie! dajemy co mamy,
ale z serca. — Krél. ( Wyslucha-
wszy ja zuwaga i wpatrujae sie
whnig. ) Dla czegéiby to serca
ni czufosei nie znalazl na dwo-
rze Sobieskiego , wszakZe on samn
nie jest zlym.— Kobiéta. Ba, o
nim ci tu nie jest mowa, on
Jest dobrym Panem i wielkim
wojownikiem ale jego dworza-
nie —ach osobliwieobey, Fran-
cuzi, bez sercailitosci. — Arol.
Zdajesz si¢ miéé jaka$ tajemni-
c¢. Moze ktéryzdworzan hré-
la jest twego nieszczgSeia pray-
czyng? — zwierz mi si¢ biédna
niewiasto! moze ja pomédz lub
przynajmniéj doradzié ci potra-
fie.— Robiéta. Dzickuje wam Pa-
nie za wasz¢ dobroé: piérwsze
to slowo spdlezucia, ktére od
kilku lat slysze, a to tak mi-
Yo jest nieszezesliwemu. Alecoz
wy zdolalibyécie mi poradzié,
przeciw temu coalbo réwny wam,
albo moZe starszym jestod was
dworzaninem Kréla? — a potém
ja niechce si¢ mécié, jam mu
dawno juz przebaczyla. — Rrol.
(USmiéchnawszy si¢.) Moie ja
cokolwiek starszym od niego je-
stem..... bo widzisz we mnie
Marszalka dworu, pod kiérego
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okiem i rozkazami s3 wszyscy
dworzanie. — Kobiéta. O tym go -
rzéj, tym gorzéj jezli macie wia-
dze¢ , moglibyScie si¢ uniesé li-
1toscia nad losem moim i szko-
dzi¢ mu — a ja tego niecheg,
gldyz go jeszcze kocham—on
nie jest zlym —tylko na chwi-
l¢ oblgkanym — én pozna blad
swéj 1 bedzie mi wréconym.—
Erol. Wiee go kochasz jeszcze:
— ale niechZe znam przynajmniéj
zdarzenie to nieszczesne, moie
tego czlowieka daremnie obwi-
niasz. C6% to, czy skrzywduil
ci¢? czy ci zabral wlasnos$éido
nedzy ci¢ preyprowadzit? lub
niewinng moize tylko przyezyna
twojéj jest niedoli? — Robicta.
Ab! laskawy Panie, janicwiém
co mng powoduje, ale osobliwe
zauvfanie mam do was—wam
tylko wam , po tak dlugiém mil-
czepiu, wszystko wszystko go-
towa jestem odkryé, opowiém
historya mojéj niedoli, zeznam
blad mdj nawet — préez tylko
nazwiska tego, ktéry mizawsze
jeszeze jest drogim. — firol.
(Usiadajge.) Postucham cierpli-
wie, bo mi¢ los twdj prawdai-
wie obchodzi. (Spoziéra w okno)
méw tylko, wszak przed noca
dos¢ czasu bedzie zajechaé je-



szcze do Hrechowa. — Eazy po-
czely sie sklnié woczach Eufe-
mii, gdy miala poczaé opowia-
danie, a tyle dobryiie \\aleczny
Sobieski, szanrujac tajemnice JeJ
szlachetnéj duszy, umyslit nie
bada¢ jéj daléjo nazwisko owe-
go dworzanina, i rucze’j wnio-
skulqc, staraé sig zJeJ opowia-
dania odgadnaé go, i jeiliby
go winnym znalazl, ul\arac pree-
stepee. — Eufemija. W krotkosci
opowiém wam dobry Panie ca-
Ye zdarzenie, aieby nienadszedl
I nieposlyszal méj mowy stary
stryj méj. Ah! 6n od owego
czasu znienawidzil Swiat i lu-
dzi , widzi wnichtylko tyranéw,
okrutnikéw i niegodziweéw, i
bardzoby gniéwal si¢ slyszac mig
powtarzajacy te dzieje. — RArél.
A zatym i én jest skrzywdzo-
nym przez tego niegodziwea ?—
Eyfemija. Posluchajcie tylko fa-
skawie: Ojciec mdj byl Pleba-
nem ruskim wityeh  stronach.
Wezesnie jeszcze straciwszy mal-
zonke a matk¢ mojy, przyzwal
tylko do siebie tego oto brata,
wysluzonego i ranami okrytego
towarzysza pewndj (-Imr',lr“ ikro-
]ewskne_;. Wlasnie w on czas krdl
po odniesioném pod Choecimem
zwyciczlwie, powrécil do Pol-
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ski, a czesé wojska zwycigzkie-
g0, wte przycn.;trm‘la strony.

Bylam zaledwic pi igtnasto- letn|4
dziewczyna, a nadzwyezajnéj we-
solosci. Swiat przybrany wo-
czach moich wnajzywsze bar-
wy wyobrazoi, luboscig napa-
wal mlodociang dusze — ciggle
§piéwem brzmialy piersi — cig-
gle usSmiéchem jasoialy usta.
Lecz ten mily poranek dzicci-
céj duszy dotychezas dziky byt
tylko pustota—az inne czucia
— inny mu daly kierunek. Znu-
zone pochodem, i trudami bi-
tew wojsko stanglo na wytchuie-
nie w okolicach naszych, rozpo-.
regdkowano ludzi po kilkn na
kazde dmnml\\o, a doojeame-
go jako w miéjsce lepsze, dwach
najstarszych zestano towarzyszy.
Obaj Fr.mcuzl ale zupelnie we
wszystkiém solne przeciwni. Je-
den stary, ale zawsze pijacy,
$picwajyey 1 skaczaey Zolnidrz
— dragi mlody pigkny, jak mu
wszysey przyznawali waleczny,
ale zawsze zadumanyismetny,
Jdlus nieznany mial urok dla
mnie’ Maoje hoie ale czule ser-
ce, widzialo w ninn nieszezesliwe-

go—a dostrzegajac iz blizkosé
moja, i obcowanie, chociaZ u-
lotnie rozweselaé go umi€ —




czesto —ah zbyt czesto zudzia-
Iem cisn¢tam mu si¢ do boku,
cheae wybadaé przyezyne smu-
tku jego. Ou milezal, ale jego
stowa teskne, jego milezgea za-
losé, g nadewszystko choé nie-
wesofe, ale pociggajaee obcowa-
nie — wkrotce nowe nieznane
mi, tknely mego serca strony.
W tenczas mi sloiice zeszlo, by-
tam szezesliwg — on uksztaleil
dusz¢ mojy, on dal mi ueczué
rOLkUN7 tl""o dl‘()"lt‘"ﬂ p(i\\dbu
lodocmne] méj (IU\l), kidrg
tak dlugo nieczuiqcpnsiadalam,
przy nim dopléru mysléé, proy
nim czug si¢ nauuvhun (ociéra
zfezoczy.) — Krol. (\\ myslael.)
Dworzanin— Francuz— popisy-
wal si¢ pod Chocimem —i za-
wsze pounury. — Eufemija. Coraz
wigcé] wobcowaniu z nim znaj-
dywatam powabu, serce moje
mimowolnie sklanialo si¢ ku nie-
mu — pobyt jego trwalkilka mie-
sigcy — czas dokonal reszty nad
stabém sercem 1 ah! — Krol.
Nieszczesliwa! korzystal ztwo-
J¢j stabosei — uwiédl ci¢. o Eu-
memija. Przyrzekl by¢ moim mal-
zonkiem.— Erél. I niedotrzymal?
~~ Eufemija. Rozkazy Krélewskie
wezwaly o dodworu do Kra-
kowa na koronacya i odtad nie-

widzialam go. — FKrél. Ten zbro-
dzieil (unoszac si¢) on ci musi
to wynagrodzi¢ (miarkuje si¢)
on bedzie twoim meZem. — Eu-
Jemija. Ah nie do$¢ na tém —
biédny ojciec uwiadomiony o sta-
nie moim, cheial pismy swémi
zniewolié go do spelnienia §lu-
b6w —lecz w krétee, gdy po-
wilam to nieszczesne dzideig,
tycia dokonal. — Krél. (ZLadu-
many chwile.) BadZ spokojna
biédna niewiasto, moie wtym
jakie nieporozumienie — moze
wkritee pospieszy on do undg
twoich, 1 wynagrodzi swoje
przestepstwo. — Lecz oto juz
czas pospieszy¢ do zamku, sfoii-
ce zapadaé poczyna. — Eufe-
mija. Wlaénie téZ i stary stryj
méj powraca z roboly, on wam
panie przewodnikiem bedzie do
zamku.  Biedny starzec, na-
pracowal si¢ od wschodu sloni-
ca. Po Smierci ojea mojego
nieszezesliwego, musielismy o-
puscié¢ plebania i niewiem do-
kad nedzni bylibySmy sie uda-
li, gdyby litosciwi Czercy tego
Monasteru, niebyli nam dozwo-
lili wtéj n¢dznéj chacie przy-
tulka.
( Dokorcsenie nastgpi.)





